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Il.rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
6/2002. (I. 26.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Amerikai
Egyesiilt Allamok Korméanya kozott a vilagiir
kutatasaban és békés célu felhasznalasaban valo
egyiittmiikodésrdl sz6l6 megallapodas kihirdetésérol

1.§

A Kormény a Magyar Koztirsasag Korménya és az Ame-
rikai Egyesiilt Allamok Korménya kozott a vilagiir kutatd-
sdban és békés céli felhasznaldsiaban valé egyiittmiiko-
désr6l szolé megéllapodast e rendelettel kihirdeti.

2.8

A Megillapodds angol nyelvli szdvege, valamint annak
hivatalos magyar nyelvii forditisa a kovetkezd:

~AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OFHUNGARY
AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES
OFAMERICA
ON COOPERATION IN THE EXPLORATION
AND USE
OF OUTER SPACE FOR PEACEFUL PURPOSES

The Government of the Republic of Hungary and the
Government of the United States of America, hereinafter
referred to as ,,the Parties’’:

Recognizing a mutual interest in the exploration and use
of outer space for peaceful purposes;

Recognizing the mutual benefit to be gained from
working together for the peaceful use of space for the
welfare of all humankind;

Considering the desirability of enhanced cooperation
between the Parties in space science, earth Science,
satellite data Acquisition and tracking, and other space
activities;

Considering the respective interests of the Parties in the
potential for commercial applications of  space
technologies for the benefit of the peoples of both
countries;

Recognizing the value to international political
harmony of combining efforts for the efficient exploration
of outer space;

Desiring to establish an overall legal framework for a
civil space cooperation to facilitate the conclusion of
implementing arrangements or other agreements;

Recognizing their commitments as members of the
Missile Technology Control Regime (MTCR);

Have agreed as follows:

Article 1
SCOPE OF ACTIVITIES

1. The Parties shallidentifyareas of mutualinterest and
seek to develop cooperative programs in the peaceful uses
of outer space for research and shall work closely together
to this end.

2. These cooperative programs may be undertaken, if
mutually agreed and subject to the provisions of this
Agreement and the specific terms and conditions of
implementing arrangements set forth pursuant to
Article 2, in the following areas:

a) Exchanges of scientific data and researchers;

b) Joint activities in:

1. Space science;
Earth and atmospheric science;
Human exploration and development of space;
Aeronautics and space transportation;
Satellite data acquisition and tracking;
Sounding rocket launches;
Space applications; and

8. Satellite communications research

c¢) Exploration of areas for possible complementary
development of Hungarian and U.S. scientific instruments
in which there is mutual interest; and

d) Other areas of mutual interest.

Nk wn

3. These cooperative programs may be implemented
using:

a) Satellite
measurements;

b) Ground-based observations;

¢) Sounding rocket and balloon measurements;

d) Aircraft measurements;

e) On-orbit research facilities;

/) Space-related research involving ground-based
facilities; and

g) Student and scientist exchange programs and
educational activities.

instrument observations and



2002/11. szdm MAGYAR KOZLONY 671
Article 2 2. All activities under this Agreement shall be
conducted in a manner consistent with the respective laws

IMPLEMENTING ~ ARRANGEMENTS and regulations of each Party.

The specific terms and conditions for such cooperative
programs shall be set forth in implementing arrangements,
including memoranda of agreement and  other
instruments, between the Principal Implementing
Agencies for this Agreement: the Hungarian Space Office
(HSO) for the Government of the Republic of Hungary
and the National Aeronautics and Space Administration
(NASA) for the Government of the United States of
America, or other implementing organizations as
designated by the Principal Implementing Agencies. These
implementing arrangements shall include, as appropriate,
provisions related to the nature and scope of the program
and the individual and joint responsibilities of the
agencies, customs clearance, transfer of technical data and
goods, invention and patent rights, liability, and financial
arrangements, consistent with the provisions of this
Agreement. Consistent with Article 9, such implementing
arrangements shall refer to and be subject to this
Agreement, unless the Principal Implementing Agencies
agree otherwise.

Article 3
CONSULTATIONS

1. The Principal Implementing Agencies shall consult,
as necessary and appropriate, to review the
implementation of activities undertaken pursuant to this
Agreement and to exchange views on potential areas of
future cooperation.

2. In the event questions arise regarding the
implementation of programs under this Agreement, the
HSO and NASA program managers of the specific
program involved should resolve the questions. If they are
unable to come to an agreement, then the matter shall be
referred to the more senior levels of the Principal
Implementing Agencies or to the representatives of the
Parties for further efforts to reach a joint resolution.

Article 4

FINANCIAL  ARRANGEMENTS

1. The Principal Implementing Agencies shall be
responsible for funding their respective activities, under
this Agreement. Obligations under this Agreement and
any implementing arrangements hereunder shall be
subject to the availability of appropriated funds.

Article 5

CUSTOMS, ENTRY AND TEMPORARY RESIDENCE,
AND OVERFLIGHT

1. In accordance with its laws and regulations, each
Party shall arrange free customs clearance and waiver of all
applicable duties and taxes for equipment and related
goods necessary for the implementation of this Agreement.
In the event that any customs fees or taxes of any kind are
nonetheless levied on such equipment and related goods,
such customs fees or taxes shall be borne by the Party
levying such fees or taxes. The Parties’ obligation to ensure
duty-free entry is fully reciprocal.

2. In accordance with its laws and regulations, each
Party shall facilitate the provision of the appropriate entry
and residence documentation for the other Party’s
nationals who enter, exit and reside within its territory in
order to carry out activities under implementing
arrangements established under this Agreement.

3. In accordance with its laws and regulations, each
Party shall facilitate the provision of aircraft overflight
clearances as necessary in order to carry out activities
under implementing arrangements established under this

Agreement.
These arrangements shall be implemented on a
reciprocal basis.
Article 6

EXCHANGE OF TECHNICAL DATA AND GOODS

1. Inimplementing arrangements concluded under this
Agreement, the Parties and their Principal Implementing
Agencies shall be obligated to transfer only those technical
data (including software) and goods necessary to fulfil their
respective responsibilities under those implementing
arrangements, in accordance with the following provisions:

a) The transfer of technical data for the purpose of
discharging the Parties’ or their Principal Implementing
Agencies’ responsibilities with regard to interface,
integration, and safety shall normally be made without
restriction, except as required by laws and regulations
relating to export control or the control of classified data.
If design, manufacturing, and processing data and
associated software, which is proprietary but not export
controlled, is necessary for interface, integration, or safety
purposes, the transfer shall be made and the data and
associated software shall be appropriately marked.
Nothing in this article requires the Parties or their
Principal Implementing Agencies to transfer goods or
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technical data contrary to national laws and regulations
relating to export control or control of classified data.

b) All transfers of proprietary technical data and
export-controlled goods and technical data are subject to
the following provisions. In the event a Party or Principal
Implementing Agency finds it necessary to transfer goods
which are subject to export control or technical data which
is proprietary or subject to export controls, and for which
protection is to be maintained, such goods shall be
specifically identified and such technical data shall be
marked with a notice to indicate that they shall be used and
disclosed by the receiving Party or Principal Implementing
Agency and its related entities (e.g., contractors and
subcontractors) only for the purposes of fulfilling the
receiving Party’s or Principal Implementing Agency’s
responsibilities under the programs implemented by this
Agreement, and that the identified goods and marked
technical data shall not be disclosed or re-transferred to
any other entity without the prior written permission of the
furnishing Party or Principal Implementing Agency. The
receiving Party or Principal Implementing Agency shall
abide by the terms of the notice, and to protect any such
identified goods and marked technical data from
unauthorized use and disclosure, and also agrees to obtain
these same obligations from its related entities prior to the
transfer. Nothing in this Article requires the Parties or
Principal Implementing Agencies to transfer goods or
technical data contrary to laws and regulations relating to
export control or control of classified data.

¢) All goods, marked proprietary data, and marked or
unmarked technical data subject to export control, which
are transferred under the programs implemented by this
Agreement, shall be used by the receiving Party and its
Principal Implementing Agency exclusively for the
purposes of the programs implemented by this Agreement.

Article 7
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

Nothing in this Agreement shall be construed as
granting or implying any rights to, or interest in, patents or
inventions of the Parties, institutions acting on their
behalf, or their contractors or subcontractors for activities
conducted under this Agreement. Matters related to
protection of intellectual property rights shall be
addressed as  appropriate in the implementing
arrangements.

Article 8

ALLOCATION OF RISKS

1. In the interest of encouraging participation in space
exploration and investment, aeronautical investigation,
and scientific activities, the Parties, themselves, or through

their ~ Implementing  Agencies, commit to the
establishment, as part of the implementing arrangements,
of a specific system of responsibility for losses, injuries,
casualties and damages, including mutual liability waivers
where appropriate, between themselves, their
Implementing Agencies and their related entities,
extending to contractors, subcontractors, and participating
entities associated with the Parties.

2. In furtherance of the objectives identified in
paragraph 1, the Parties or their Implementing Agencies
shall, in appropriate circumstances, establish a
comprehensive  cross-waiver of  liability = between
themselves and their related entities. The cross-waivers of
liability shall be broadly construed to achieve the
objectives of paragraph 1. The terms of the cross-waivers,
and of liability waivers generally, may be modified by
mutual agreement of the Parties to take into account the
particular characteristics, risks, and benefits of the
activities conducted under this Agreement.

Article 9

EFFECT ON OTHER AGREEMENTS

This Agreement shall not prejudice the ability of the
Parties to conclude other agreements or arrangements
regarding matters outside the scope of this Agreement, as
mutually agreed. This Agreement shall furthermore not
prejudice the cooperation of either Party with other states
and international organizations.

Article 10

AMENDMENTS

This Agreement may be amended upon mutual written
agreement of the Parties.

Article 11

ENTRY INTO FORCE AND DURATION

This Agreement shall enter into force upon signature
and shall remain in force for five (5) years unless
terminated in accordance with Article 12 or extended upon
mutual written agreement of the Parties.
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Article 12

TERMINATION

This Agreement may be terminated by either Party
giving six months’ written notice to the other Party to
terminate this Agreement. Such termination shall not
affect implementing arrangements in effect at the time this
Agreement is terminated.

Done, in duplicate, this 14 day of May, 2001, in the
English language.

For the Government
of the United States
of America

For the Government
of the Republic
of Hungary

Manninger Jend s. k. Thomas B. Robertson s. k.

Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya
és az Amerikai Egyesiilt Allamok Korménya kozott
a vilagiir békés céli kutatasaban és felhasznalasaban
valé egyiittmiikodésrol

A Magyar Koztarsasdg Kormanya és az Amerikai Egye-
siillt Allamok Kormadnya (a tovabbiakban: Felek),

— felismerve a kolcsonos érdeket a vilaglir békés célu
kutatdsaban és felhasznaldsaban,

— felismerve a kolcsonos elényoket, amelyek abbdl

szdrmaznak, hogy kozosen dolgoznak a vilagilir békés célu
felhaszndlasaért az egész emberiség joléte érdekében,

— tekintettel arra, hogy kivanatos lenne a fokozott
egylittm{ikodés a felek kozott az Grtudomanyban, a foldtu-
domdanyban, miiholdas adatszerzésben és kovetésben, vala-
mint egyéb Urtevékenységekben,

— tekintettel a felek érdekeire az frtechnoldgidk
kereskedelmi alkalmazdsdnak lehetségeiben, mindkét
orszag lakosainak javéra,

— felismerve a nemzetkozi politikai harmoénia értékét,
a vilaglir hatékony kutatdsanak egyesitett erdfeszitéseiben,

— kivanva egy atfogé jogi keret 1étrehozasat a polgari
trkutatasi egyiittm{ikodésre vonatkozéan a jelen Megalla-
podas teljesitési rendelkezéseinek vagy egyéb egyezmé-
nyek végrehajtdsanak megkonnyitésére,

— elismerve kotelezettségeiket a Rakéta-technoldgia
Ellen6rzési Rendszer (MTCR) tagjaként,

megéllapodtak az aldbbiakban:

1. Cikkely
Az egyiittmiikodés teriiletei

1. A Feleknek megkell hatdrozniuk a kdlcsonos érdek-
16désre szamot tartd teriileteket, és torekedniiik kell
kooperativ programok kialakitasdra a vilagir békés célu
felhaszndlasdban kutatds céljara, és mindezek érdekében
szorosan egyiitt kell mikodniiik.

2. Ezek a kooperativ programok megvaldsithatdk, ha a
Felek kolcsondsen megegyeznek, és ha a programok meg-
felelnek a jelen Megéllapodas intézkedéseinek, valamint a
2. Cikkelyben ismertetett teljesitési rendelkezések specifi-
kus feltételeinek és kikotéseinek, az alabbi teriileteken:

a) Tudoményos adatok és kutatdk cseréje;

b) Kozos tevékenységek az alabbi teriileteken:

1. Grtudomadny,
fold- és 1égkortudomany,
emberes lrkutatas és fejlesztés,
1égi- és tirszallitas,
miiholdas adatszerzés és kovetés,
légkorkutato rakétdak felbocsatasa,
dralkalmazasok, és

8. miiholdas tavkozlési kutatas;

c) Lehetséges kiegészits fejlesztési teriiletek felkutata-
sa magyar és amerikai miiszerépitésben, kolcsonos érde-
keltség esetén; €s

d) Egyéb, kolcsonos érdeklédésre szamot tarto teriiletek.

Nk

3. Ezek a kooperativ programok megvaldsithaték az
alabbiak hasznalataval:

a) miiholdas miiszeres megfigyelések és mérések,

b) foldi megfigyelések,

c) légkorkutaté rakétds és ballonos mérések,

d) repiil6gépes mérések,

e) orbitalis kutaté eszk6zok,

f) trbéli kutatds foldi egységek igénybevételével,

g) didk- és tuddscsere programok és oktatasi tevékeny-
ségek.

2. Cikkely
Teljesitési rendelkezések

A kooperativ programok specifikus feltételeit és kiko-
téseit teljesitési rendelkezésekben kell kozzétenni. Ide ér-
tend6k az egyezmények és egyéb megallapoddsok memo-
randumai a jelen Megéllapodds F& Végrehajté Szervei
kozott: a Magyar Urkutatasi Iroda (MUI) a Magyar Koz-
tarsasdg Kormanya részér6l és a Nemzeti Légiigyi és Ur-
hajozasi Igazgatésag (NASA) az USA Kormanya részérdl,
vagy mads teljesitd szervezetek esetében a F§ Végrehajtd
Szervek éltal kijelolve. Ezeknek a teljesitési rendelkezé-
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seknek tartalmazniuk kell, mint helyénval6, a program
tipusara és korére vonatkozd feltételeket, tovabba azokat
a rendelkezéseket, amelyek a F6 Végrehajté Szervek egye-
di és egyiittes felelGsségeit illeti, a vamkezelésre, miiszaki
adatok és termékek atadasara, feltalaléi és szabadalmi
jogokra, kotelezettségre, valamint pénziigyi elrendezésre
vonatkozéan, Osszhangban jelen Megéllapodas el6-
ifrasaival. A 9. Cikkelynek megfeleléen az ilyen teljesitési
rendelkezéseknek utalniuk kell jelen Megéllapoddsra és
ezen kell alapulniuk, hacsak a F6 Végrehajté Szervek mds-
ként nem egyeznek meg.

3. Cikkely
Konzultdciok

1. A F6 Végrehajté6 Szerveknek konzultdlniuk kell,
amennyiben sziikséges és helyénvald, hogy attekintsék a
jelen Megdallapodds szerinti tevékenységek végrehajtasat,
és hogy véleményt cseréljenek a jovSbeni egylittmiikodés
potencidlis teriileteirdl.

2. Abban az esetben, ha kérdések meriilnek fel a jelen
Megallapodds szerinti programok végrehajtisdban, a
NASA és a MUI azon programvezetdinek kell a kérdéseket
megoldani, akik a specifikus programban érintettek. Ha
nem tudnak megegyezni, az tigyet a F6 Végrehajté Szervek
fels6bb szintjeire kell utalni, vagy a Felek képviselGinek
kell k6z6s megoldast taldlni.

4. Cikkely
Pénziigyi rendelkezések

1. A F6 Végrehajté Szervek felel6ssége a jelen Meg-
allapodas szerinti sajat tevékenységiikh6z a pénziigyi ala-
pok biztositdsa. Jelen Megéllapodasbdl, illetve barmely
egyéb teljesitési rendelkezésbsl fakadd kotelezettségek
fliggnek a rendelkezésre all6 pénziigyi alapok meglététél.

2. Jelen Megallapodas keretébe tartozé minden tevé-
kenységet a Felek nemzeti torvényeivel és rendelkezéseivel
Osszhangban kell végezni.

5. Cikkely
Vidm, belépés és ideiglenes tartozkodds, valamint dtrepiilés
1. Mindegyik félnek, 6sszhangban torvényeivel és sza-
balyrendszerével, biztositania kell az druk/vamaruk vam-

és adomentességét, és le kell mondania minden alkalmaz-
haté dijrél és egyéb adordl a jelen Megéllapodas teljesité-

séhez sziikséges berendezések és kapcsol6dd termékek
esetében. Abban az esetben, ha mégis kivetnek barmilyen
vamot és/vagy adét az ilyen berendezésekre vagy kapcso-
16d6 termékre, ezeket a vdmokat és/vagy addkat az ilyen
vamokat és/vagy adokat kivet6 Félnek kell allnia. A Felek
kotelezettsége a vam- és adomentes beléptetésre teljesen
kolcsonos.

2. Mindegyik Félnek, sajat torvényeivel és szabalyrend-
szerével Osszhangban el6 kell segitenie a megfelels belép-
tetési és tartdzkodasi okmanyok elkészitését a masik Fél
allampolgdra szamara, aki belép, kilép és tartézkodik a
teriiletén, annak érdekében, hogy a jelen Megéllapodas
alapjan hozott teljesitési rendelkezések szerinti tevékeny-
ségeket végrehajtsa.

3. Mindegyik Félnek, sajat torvényeivel és szabdlyrend-
szerével 0sszhangban, sziikség szerint, el kell segitenie az
atrepiilési engedélyek megaddsat annak érdekében, hogy a
jelen Megallapodas alapjan hozott teljesitési rendelkezé-
sek szerint jarjanak el tevékenységiik soran.

Ezeket a rendelkezéseket kolcsonosségi alapon kell tel-
jesiteni.

6. Cikkely
Miiszaki adatok és termékek cseréje

A jelen Megéllapodés alapjan meghozott teljesitési ren-
delkezésekben a Felek és F6 Végrehajté Szerveik csak
azon miszaki adatokat (ideértve a szoftvert) és termékeket
kotelesek atadni, amelyek sziikségesek a fenti teljesitési
rendelkezések szerinti kotelezettségek ellatdsdhoz, Ossz-
hangban az aldbbi rendelkezésekkel.

a) A miiszaki adatok dtaddsanak a Felek vagy F6 Vég-
rehajté Szervek felelGsségének feloldasa céljabol, — tekin-
tettel a hatarteriiletre, integraciéra és biztonsdgra — nor-
mal koriilmények kodzott megszoritds nélkiil kell torténnie,
kivéve a torvények és szabdlyrendszerek elGirasait a bizal-
mas adatok védelmére vagy ellendrzésére. Amennyiben a
tervezési, gyartasi és feldolgozasi adatok, valamint a kap-
csolédd szoftver, amely védett, de export/import korlato-
z4s ald nem tartozik, sziikséges hatarteriileti, integraciés és
biztonsagi célokbdl, az itadasnak meg kell torténnie, és az
adatokat, valamint a kapcsolédé szoftvert megfelelGen
jelolni, védeni kell. Jelen Cikkelyben semmi nem kivénja,
hogy a Felek vagy F6 Végrehajt6 Szerveik dtadjanak mi-
szaki adatokat az adatvédelemre, arut/vimdarut az
export/import korlatozasra és az ellendrzésre vonatkozd
nemzeti torvényeik, szabdlyrendszeriik ellenében.

b) Védett miiszakiadatok és exportszabdlyozott termé-
kek és miiszaki adatok minden dtaddsa a kovetkezd rendel-
kezések szerint torténik. Ha a Felek vagy F& Végrehajté
Szervek sziikségesnek taldljadk exportszabdlyozott termé-
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kek, vagy védett, vagy exportszabdlyozott miiszaki adatok
atadasat, és ezekre a védelmet fenn kivanjak tartani, az
ilyen termékeket specifikusan azonositani kell, és az ilyen
miiszaki adatokat olyan jegyzékkel kell ellatni, amely ki-
mondja, hogy ezeket a fogad6 Fél vagy F& Végrehajto
Szervek és kapcsolt egységei (pl. szerz6déses partner, al-
vallalkoz6) csak azon célokbdl haszndlhatjak és adhatjak
kozre, hogy teljesitsék a fogadd Fél vagy F6 Végrehajto
Szervek kotelezettségeit a jelen Megdllapodas szerint tel-
jesitett program alapjan, €s a jegyzék kimondja azt is, hogy
a meghatdrozott termékeket és a megjelolt, védett miiszaki
adatokat nem lehet kozzétenni, vagy tovdbbadni senki
masnak az azokat rendelkezésre bocsitd Fél vagy F6 Vég-
rehajté Szervek elézetes irasbeli engedélye nélkiil. A foga-
dé Félnek vagy F6 Végrehajté Szervnek be kell tartania a
jegyzék feltételeit, és védenie kell az ily médon azonositott
termékeket és megjelolt miiszaki adatokat a jogosulatlan
haszndlattol és kozzétételtdl, valamint bele kell egyeznie,
hogy elvarja ugyanezen kotelezettségeket kapcsolt egysé-
geit6l az atadast megel6zSen. Jelen Cikkelyben semmi sem
kivanja, hogy a Felek vagy F6 Végrehajt6 Szerveik atadja-
nak termékeket vagy miszaki adatokat a nem nyilvdnos
adatok exportszabdlyozdsidra €s ellendrzésére vonatkozé
torvények és szabdlyrendszerek ellenében.

¢) Minden terméket, torvény altal védett adatokat és
specifikusan megjelolt vagy nem megjelolt, exportszaba-
lyozéds ald es6 miiszaki adatokat, amelyeket a jelen Egyez-
mény alapjan folytatott program keretében adnak at, a
fogado Fél és F6 Végrehajté Szerve kizardlag a jelen Meg-
allapodas szerint teljesitett program céljaira hasznélhat.

7. Cikkely
Szellemi tulajdonjogok

Jelen Megallapoddsban semmit nem lehet ugy értel-
mezni, hogy az a Felek, a jelen Megallapodas szerint vég-
zett tevékenységekben neviikben eljar6 intézmények vagy
szallit6ik, alvéllalkoz6ik szabadalmaira vagy taldlmanyaira
vonatkoz6 barmilyen jogokat vagy érdekeltségeket adna,
vagy sejtetne. A szellemi tulajdonjogokkal kapcsolatos
eseteket, a gyakorlatnak megfeleléen a teljesitési rendel-
kezésekben kell targyalni.

8. Cikkely
A kockdzatok megosztdsa

1. Az drkutatasban és abba torténd beruhazasban,
aeronautikai kutatdsban, tudomdnyos tevékenységekben
valé részvétel 6sztonzése céljabol a Felek maguk vagy F6
Végrehajté6 Szerviikon keresztiil kotelezik magukat a
teljesitési rendelkezések részét képezd specifikus rendszer

létrehozasara, amely kiterjed a veszteségek, sériilések,
balesetek és karok felelosségére, beleértve a felelGsség-
lemonddst — ahol helyénvalé6 — egymads kozott, F6 Vég-
rehajté Szerveik és kapcsolt egységeik kozott, ideértve a
Felek kapcsolt szallit6it, alvéallalkozoéit és részt vevd egysé-
geit.

2. Az 1.bekezdésben megjeldlt célokbdl kovetkezben a
Felek vagy F6 Végrehajté Szerveik megfelel6 kortilmé-
nyek kozott atfogo, kolesonos nyilatkozatot tesznek a fele-
16sségre vonatkozé kovetelésekrdl valé lemondasrol. Ezt
a nyilatkozatot tdgan kell értelmezni az 1. bekezdés céljai-
nak megval6sitdsa érdekében. A kolcsonds lemondd nyi-
latkozatok és altaldban a lemond6 nyilatkozatok feltételeit
a Felek kolcsonds megdllapoddssal mdédosithatjak, hogy
figyelembe vegyék a jelen Megéllapodds szerint végzett
tevékenységek sajitos jellemzdit, a specidlis kockazatokat
és eldnyoket.

9. Cikkely
Hatds mds megdllapoddsokra
Jelen Megéllapodds nem befolyasolja a Felek lehetdsé-
gét a jelen Megdllapodas hataskorén kiviili iigyekre vonat-
kozéan mds megéllapoddsok kotésére vagy rendelkezések
megtételére. Jelen Megéllapodds tovabba nincs hatdssal
egyik Fél egyiittmiikodésére sem mas allamokkal vagy
nemzetkozi szervezetekkel.
10. Cikkely
Moédositdsok
Jelen Megallapodast a Felek kolcsonds irdsos megdlla-
podasa alapjan lehet mddositani.
11. Cikkely
Hatdlybalépés és idotartam
Jelen Megallapodas aldirdsdval 1€p hatdlyba, és hatdly-
ban marad 6t (5) éves iddszakra, hacsak a 12. Cikkellyel
Osszhangban a Felek kolcsonds irdsbeli megéllapodédsa
alapjan nem bontjak fel, vagy nem hosszabbitjak meg.
12. Cikkely

A Megdllapodds felbontdsa

Jelen Megallapodast barmelyik Fél felbonthatja, ha azt
frasban 6 hoénappal elére bejelenti. Ez a felbontds nem
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befolyasolja a jelen Megallapodas felbontisakor hatalyban

sz

1évé teljesitési kotelezettségeket.

Késziilt Budapesten, 2001. mdjus hé 14. napjan, két
példanyban, angol nyelven.

A Magyar Koztirsasdg Az Amerikai E gyesiilt Allamok
Korménya részérdl Korménya részérdl”’

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba, a
Megallapodast azonban 2001. méjus 14-t61 kell alkalmazni.

(2) A rendelet végrehajtasar6l a kozlekedési és viziigyi
miniszter gondoskodik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany
7/2002. (1. 26.) Korm.
rendelete

a rendvédelmi felsGoktatas alapképzési szakjainak
képesitési kovetelményeirdl szolo
55/1999. (I11. 31.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany a felsGoktatasrdl szolo, tobbszor médositott
1993. évi LXXX. torvény 72. §-dnak d) pontjaban foglalt
felhatalmazas alapjan a kovetkezdket rendeli el:

1.§

A rendvédelmi felsGoktatas alapképzési szakjainak
képesitési kovetelményeirdl sz616 55/1999. (I1II. 31.) Korm.
rendelet 1. szamu mellékletének 5.2.1. pontja helyébe az
alabbi rendelkezés 1ép:

,»,J.2.1. A zardvizsgara bocsatas feltételei

A tantervben el&irt kovetelmények, kiilondsen:

— legaldbb egy szigorlat letétele,

— az intézmény 4ltal akkreditaltatott idegen nyelvekbdl
legalabb egy éllamilag elismert, rendvédelmi kozépfoku
szaknyelvi C tipusi nyelvvizsga, vagy barmilyen nyelvbdl
allamilag elismert, altalanos kozépfoku C tipusu nyelvvizsga
sikeres letétele,

— szakmai gyakorlat elvégzése,

— szakdolgozat elkészitése.”

2.8
Ez arendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hatalyba.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany tagjainak
rendeletei

A beliigyminiszter,
az igazsagiigy-miniszter
és a pénziigyminiszter
3/2002. (I. 26.) BM—IM—PM
egyiittes rendelete

az ujj- és tenyérnyomatvétel, a fényképkészités,
valamint a DNS-mintavétel szabalyairdl sz616
8/2000. (II. 16.) BM—IM—PM egyiittes rendelet
médositasarél

A biiniigyi nyilvantartasrél és a hatdsagi erkolesi bizo-
nyitvanyrol szolé 1999. évi LXXXV. torvény 63. §-dnak
d) pontjaban kapott felhatalmazds alapjain — a legf6bb
tigyésszel egyetértésben — a kovetkezSket rendeljiik el:

1.§

Az ujj- és tenyérnyomatvétel, a fényképkészités, vala-
mint a DNS-mintavétel szabdlyairdl sz616 8/2000. (I1. 16.)
BM—IM—PM egyiittes rendelet (a tovabbiakban: R.)
a kovetkezd 3/A. §-sal és 3/B. §-sal egésziil ki:

»3/A. § (1) Az ligyészség és a katonai nyomozé hatdsag
az ujj- és ternyérnyomat vételére, a fényképezésre, vala-
mint a DNS-minta vételére a székhelye szerint illetékes
renddrkapitanysagot keresi meg.

(2) A megkereséshez mellékelni kell az tigyészség, illetve
a katonai nyomoz6 hatdsdg 4ltal kitoltott — a blniigyi
nyilvéntartist kezel6 szervrdl, az adatkozlés és az adatszol-
géltatds rendjérél sz6l6 7/2000. (II. 16.) BM—IM egyiittes
rendeletben az adatszolgdltatds teljesitéséhez meghatdro-
zott — ,,ujjnyomat adatlap” két, illet6leg,,8. szamu adatlap
a DNS-profilok nyilvantartasanak kezelGje részére’” nyom-
tatvany egy példanyat.

(3) Az ujj- és tenyérnyomatvételt, a fényképezést, vala-
mint a DNS-mintavételt az eljaré iigyészség, illetve katonai
nyomoz6 hatésdg rendelkezése alapjan, a rendérkapitany-
saggal el6zetesen egyeztetett helyen és idGben, a (2) bekez-
dés szerinti nyomtatvanyok felhaszndlasaval kell elvégezni.

(4) Az ujj- és tenyérnyomatvételt, valamint a fényképe-
z€st a renddrségnél alkalmazott biintigyi technikus, a DNS-
mintavételt a renddrorvos vagy a rendbérség nyomozd
hatésdgdnak a DNS-mintavétel végzésére oktatdsban
részesiilt tagja végzi kiilon munkadij felszamoldsa nélkiil.

(5) Az ujj- és tenyérnyomatokat, az arcfényképet, illetve
a DNS-mintat haladéktalanul meg kell kiildeni a megkeresd
tigyészséghez, illetve a katonai nyomoz6 hatésaghoz,
amely gondoskodik a biiniigyi nyilvantartas részére torténd
tovabbitasrol.

3/B. § (1) Az ujj- és tenyérnyomatvétel, a fényképezés,

z 2z

valamint a DNS-mintavétel céljabol torténd megjelenés
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irant — a szabadlabon 1év$ terhelt idézésével, illetve a
fogvatartasban 1év6 terhelt elGallitasanak elrendelésével —
az ligyészség, illetve a katonai nyomozd hatésag intéz-
kedik.

(2) A fogva tartott terheltet — a (3) bekezdésben meg-
hatarozott kivétellel — a rendérség allitja eld.

(3) A biintetés-végrehajtasi intézetben 1évo elitéltet a
fogvatartast végrehajté biintetés-végrehajtasi szerv allitja
eld, ha az ujj- és tenyérnyomatvétel, a fényképezés, illets-
leg a DNS-mintavétel az ligyészség hataskorébe tartozd, a
szabadsigvesztés biintetés megkezdését kovetden indult
biintetSeljarasban valik sziikségessé.

(4) A renddrségnek az iigyészség, illetve a katonai nyo-
mozd hatésdg megkeresésére elvégzett ujj- €s tenyérnyomat-
vétellel, valamint fényképezéssel, valamint a DNS-minta-
vétellel kapcsolatos koltségei megtéritésének szabalyait a
beliigyminiszter és a legfébb iigyész egyiittesen allapitjak

L]

meg.

2.8

Ez arendelet a kihirdetését kovets 8. napon 1ép hatélyba,
ezzel egyidejlileg hatalyat veszti az R. 3. §-dnak (3) bekez-
dése.

Dr. Pintér Sdandor s. k.,
beliigyminiszter

Dr. Hende Csaba s. k.,
igazsdgligyi minisztériumi
politikai allamtitkar

Tdllai Andrds s. k.,

pénziigyminisztériumi politikai &llamtitkar

A Miniszterelnoki Hivatalt vezeto
miniszter
4/2002. (I. 26.) MeHVM
rendelete

az Egyetemes Tavkozlési Tamogatasi Alapba fizetendd
hozzajarulas és a teljesithetd tamogatas mértékéral,
illet6leg meghatarozasanak médjarol

A hirkozlésr6l sz616 2001. évi XL. torvény (a tovabbiak-
ban: Hkt.) 107. §-a (4) bekezdésnek f) pontjaban foglalt
felhatalmazas alapjan a kovetkezSket rendelem el:

1.§

E rendelet hatdlya kiterjed:

a) atavkozlési szolgaltatdkra,

b) a Hirkozlési Feliigyeletre (a tovabbiakban: Fel-
ligyelet),

c¢) az Egyetemes Tavkozlési
(a tovabbiakban: Alap).

Tamogatdsi Alapra

2.8

E rendelet alkalmazasiban egyetemes tavbeszél6 dij-
csomag: a tavbeszél§ szolgéltatdsi piacon jelentSs piaci
erGvel rendelkezd tavkozlési szolgaltatd altal nydjtott tav-
besz¢El6 szolgaltatds dijairdl, tovdbba az egyetemes tavkoz-
Iési szolgaltatasokkal kapcsolatos dijcsomagokrdl sz6lo
3/2002. (I. 21.) MeHVM rendelet (a tovabbiakban: Djr.)
szerint az egyetemes szolgaltaté altal kotelezGen kiala-
kitott normal és kedvezményes dijcsomag.

3.8

(1) Az Alap részére torténd befizetésre az a tavkozlési
szolgaltaté kotelezett, amely a tavkozlési szolgaltatist a
Hkt. 6. § (1) bekezdése szerinti nyilvantartasba vétel alap-
jan,vagya Hkt. 6. § (2) bekezdése alapjan a nyilvantartasba
vételrdl szo16 értesités hidnyaban, vagy a Hkt. 104. § (4) be-
kezdésében foglaltak alapjan nyidjtja (a tovabbiakban:
kotelezett szolgéltatd).

(2) Az Alap részérdl tdmogatas cimén kifizetésre jogo-
sult a Hkt. 50. § (1) bekezdésében foglalt szerz6dés vagy a
Hkt. 50. § (6) bekezdése, illetéleg 54. § (3) bekezdése alap-
jan egyetemes tavkozlési szolgdltatist nyujté tavkozlési
szolgéltato (a tovabbiakban: egyetemes szolgaltatd).

(3) Az egyetemes szolgaltaté azon idSponttdl jogosult
tdmogatdsra, amikor

a) a Hkt. 50. § (1) bekezdés b) pontja szerinti szerz6-
dése vagy a Hkt. 50. § (1) bekezdés a) pontja szerinti szer-
z6désének az egyetemes szolgdltatds nyujtasiara vonatkozo
moédositdsa hatdlyba 1€p,

b) a Hkt. 50. § (6) bekezdése vagy 54. § (3) bekezdése
alapjan egyetemes szolgéltatds végzésére kijelolik.

(4) Az egyetemes szolgdltaté a (3) bekezdés a) pontja
szerinti szerz6dések megszilinésének, illetve a kijelolés
hatdridejének lejartdig jogosult tdmogatasra, illetéleg — a
Hkt. 54. § (3) bekezdése szerinti esetben — az egyetemes
szolgéltatdsi szerzGdésben vdllalt kotelezettségének eleget
nem tévl egyetemes szolgéltaté az Uj egyetemes szolgéaltatd
kijelolésének idGpontjdig.

(5) Az egyetemes szolgaltatét tdmogatis legfeljebb az
Osszes egyéni elofizetSinek 25%-a éltal igénybe vett ked-
vezményes dijcsomag el6fizetési dija utan illeti meg.

4.8
(1) Az egyetemes szolgaltatét megilletd — a targyévre
vonatkoz6 — tdmogatds 0Osszegét az egyetemes szolgal-

7z

tatotél a targyévet megel6z6 évben kedvezményes dij-
csomagot igénybe vevs egyéni elbfizet6k éves atlagos
szdmanak, valamint a normél dijcsomag és a kedvezményes

7z

dijcsomag targyévet megel6z6 évi atlagos el6fizetési dija
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kiilonbsége tizenkétszeresének szorzataként kell meghata-
rozni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti kiilonbség targyévi ndveke-
désének mértéke nem haladhatja meg a targyévre vonat-
koz6 el6remutatd6 fogyasztéi arszintemelkedés mérté-
kének 2 szazalékponttal novelt értékét, de legfeljebb a
6,5%-ot.

(3) Ha az egyetemes szolgaltaté a targyévben kezdi meg
az egyetemes szolgéltatds nyudjtasat, az (1) bekezdés szerinti
tdmogatast az elsd évre a kedvezményes dijcsomagot a
targyévben igénybe vevd egyéni elbfizetSk éves atlagos
szamanak, valamint a normal dijcsomag és a kedvezményes
dijcsomag targyévi datlagos el6fizetési dija kiilonbsége
tizenkétszeresének szorzataként kell meghatirozni. Az
egyetemes szolgédltatdst a tdrgyévben megkezdd egyetemes
szolgaltaté a targyévi tdmogatds részére torténd kifizeté-
sére els6 izben csak a targyévet kdvet6 évben jogosult.

(4) Ha az egyetemes szolgéltaté nem teljes naptdri évben
nyljtja az egyetemes szolgaltatast, az (1)—(3) bekezdés
alapjan jar6 dij id6aranyos részére jogosult.

(5) Az egyetemes szolgaltatét az (1)—(4) bekezdés
szerint kiszamitott tdmogatds és az Alap részére az egyete-
mes szolgdltato dltal a 6. § szerint befizetendd hozzdjarulas
kiilonbségének megfeleld Osszegli tényleges kifizetés illeti
meg az Alap részérdl.

(6) Az egyetemes szolgaltaté az 8t a targyévben meg-
illeté tdmogatis Osszegére vonatkoz6 — a targyévet meg-
el6z6 naptari évrdl szOl6 auditdlt éves beszamolon alapuld
és az (1)—(4) bekezdésben foglaltak alapjan kiszdmitott —
javaslatat a targyév junius 10-éig koteles az Alapnak, vala-
mint a Feliigyeletnek bejelenteni.

(7) A (6) bekezdés szerinti javaslathoz az egyetemes
szolgaltaté koteles a megjelolt tdmogatdsi Osszegre vonat-
koz6 minden olyan adatot is szolgaltatni, amelyekbdl az
igény megalapozottsiga ellendrizhet6.

5.8

(1) A kotelezett szolgéltatok 4ltal az Alap részére egyiit-
tesen befizetend§ hozzdjarulast (6sszes hozzdjarulas) ugy
kell megéllapitani, hogy az fedezze a kovetkezé célokra
torténd  kifizetéseket:

a) atargyévre nézve az egyes egyetemes szolgéltatdkat
az Alap részér6l megilletd tamogatasi igények Osszegét,
tovabba a 4. § (3) bekezdése szerinti egyetemes szolgdltatd
esetében a targyévet megel6z8 évre vonatkozd tdmogatasi
igény Osszegét (Osszes tdmogatasi igény),

b) a piacelhagyas kovetkeztében atmeneti intézkedé-
sekhez sziikséges rendkiviili kiadasokat,

c) az Alap miikodéséhez sziikséges koltségeket.

(2) Az (1) bekezdés b)—c) pontjai szerinti kifizetések
fedezetének biztositdsa érdekében az Osszes befizetésre
kotelezett tavkozlési szolgaltatd (3) bekezdés szerint meg-

hatdrozott és jovahagyott — a (4) bekezdés szerinti kiada-
sokkal még nem csokkentett — drbevétele Osszegének
0,05%-4at kell befizetni, illetSleg az Alap részére e célbdl a
targyévet megel6z6 naptari évben befizetett Osszegnek az
e célra forditott kifizetések utdn fennmarad6 részét az

adott naptari évre ilyen mértékig kiegésziteni.

(3) A Kkotelezett szolgdltaté az Alap részére fizetendd
hozzdjarulasa mértékének meghatarozdsa érdekében a
targyév junius 10-éig koteles bejelenteni az Alapnak, vala-
mint a Feliigyeletnek a tavkozlési szolgaltatasbol szarmazo
— a naptdri évet megel6z6 évre vonatkozd auditdlt éves
beszdmolén alapuld — éves drbevétele mértékét, tovabba

az azt a (4) bekezdés alapjan csokkentd kiadasok értékét.

(4) A (3) bekezdés szerinti arbevétel osszege a kovet-
kez6 tételekkel csokkenthetd:

a) az 6sszekapcsolasi szolgaltatasok dijaibdl szarmazé
koltségekkel és raforditasokkal,

b) egyetemes szolgdltatd esetében a kedvezményes dij-
csomag alapjan nydjtott egyetemes szolgaltatasbol szar-
mazo arbevétellel,

c) az Alapbdl a kotelezett szolgaltatonak teljesitett ki-
fizetésekkel.

(5) A (3)—(4) bekezdés szerinti bejelentéshez a tavkoz-
Iési szolgaltaté koteles a megjelolt Osszegekre vonatkozo
minden olyan adatot is szolgdltatni, amelyekbdl annak
megalapozottsdga ellendrizhetd.

6. §

(1) Az egy kotelezett szolgaltatéra esé tényleges éves
befizetési kotelezettség mértéke uigy aranylik az 5. § (1) be-
kezdése szerinti Osszes hozzdjaruldshoz, mint az adott
kotelezett szolgaltaté 5. § (3)—(4) bekezdése szerint meg-
hatdrozott és jovahagyott arbevétele az Osszes befizetésre
kotelezett tavkozlési szolgaltatd 5. § (3)—(4) bekezdése
szerint meghatdrozott és jovahagyott arbevételének Ossze-
géhez.

(2) Az egyetemes szolgéltat6 altal az Alap részére fize-
tendd hozzajarulds mértéke az (1) bekezdés szerinti hoz-
zdjarulds és az Alap részEér6l az egyetemes szolgdltatot a
4. § (1)—(4) bekezdése alapjan megilletd tamogatasi
Osszeg kiilonbsége, ha ennek értéke pozitiv. Negativ
kiilonbség esetén az egyetemes szolgdltaté Kkifizetésre
jogosult az Alap részérdl.

7.8
(1) Az Alapba torténd fizetési kotelezettségeket a targy-
évben negyedévente, negyedévekre megosztva kell teljesi-
teni, a befizetéseket a targynegyedévet kovet6 madsodik
hénap utolsé napjdig, a kifizetéseket a targynegyedévet
koveté harmadik hénap utolsé napjdig.
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(2) Az els6é két negyedévben a be- és kifizetéseket a
targyévet megel6z6 naptiri év utolsé negyedévében meg-
hatdrozott mértékkel megegyezben, az azt kovetd negyed-
években a targyévet megel6z6 naptari évrdl késziilt audi-
talt éves beszamol6 alapjan kell teljesiteni. A targyév elsé
két negyedévében ténylegesen be-, illetve kifizetett Osszeg
és az auditalt éves beszdmol6 alapjan erre az idGszakra
meghatdrozott 0Osszeg kiilonbsége a targyév harmadik
negyedévében esedékes be- és kifizetésekben keriil el-

szamolasra.

8.8

(1) Ez a rendelet 2002. februar 1-jén 1ép hatalyba.

(2) A 3. § (3) bekezdés a) pontja szerinti idGpontot
kovetben — az eldfizetdi szerz6déseknek az egyetemes
szolgéltatdsi dijcsomagokkal kapcsolatban torténd moédo-
sitdsa tekintetében a tavkozlési elSfizetSi szerz6désekrdl
sz6l6 249/2001. (XII. 18.) Korm. rendelet szerint eldirt
eljaras id6tartamara — a tadmogatas mértékét a Djr. szerinti
kisfogyaszt6i dijcsomagot igénybe vevd, illetdleg a szolgal-
tat6 legalacsonyabb el6fizetési dijat tartalmazé — févonalra
vonatkoz6 — dijcsomagjdban meghatdrozott el6fizetési
diju dijcsomagokat igénybe vevé egyéni el6fizet6k szdma
szerint kell kiszamitani a 4. § (1)—(4) bekezdése szerinti
moédon, a (3) bekezdésre is tekintettel.

(3) A (2) bekezdés szerinti médon kiszdmitott, a 4. §
(1) bekezdése szerinti kiilonbség 2002-ben 1085 forint, ezt
kovetden legalabb 1085 forint.

(4) A 4.§ (2) bekezdését elsé izben a 2003-ra vonatkozo
tdmogatasi igényeknél lehet alkalmazni.

(5) A 2002. évre jar6 tdmogatdsokkal kapcsolatos be-
fizetéseket a Hkt. 106. § (5) bekezdése alapjan 2003.
februar 28-ig, a kifizetéseket 2003. marcius 31-ig kell telje-
siteni.

Dr. Stumpf Istvdn s. k.,

a Miniszterelnoki Hivatalt vezetd miniszter

A Miniszterelnoki Hivatalt vezeto
miniszter
5/2002. (I. 26.) MeHVM
rendelete

a belfoldi fenntartott postai szolgaltatasok
legmagasabb hatésagi dijairél

Az arak megéllapitasar6l sz616 1990. évi LXXXVII. tor-
vény 7. §-dban foglalt felhatalmazés alapjan — a pénziigy-
miniszterrel egyetértésben — a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A 350 grammnal kisebb tomegti levél- és cimzett reklam-
kiildemények, valamint a hivatalos iratok belfoldi feladasi
és rendeltetési helyek kozott végzett tovabbitasaért fel-
szamolhat6 legmagasabb hatdésagi dijakat e rendelet mel-
léklete tartalmazza.

2.8

(1) A melléklet 1. pontjdban meghatirozott helyi dijat
akkor kell alkalmazni, ha a kiildeményt ugyanannak a hely-
ségnek a kozigazgatdsi hatdrdan beliil kell kézbesiteni,
amelynek teriiletén feladtdk.

(2) A fenntartott szolgaltatdsok korébe tartozé kiilde-
mények feladasaval és kézbesitésével Osszefiiggd nyomtat-
vanyokért és egyéb kezelési kellékekért — a postai érték-
cikkek kivételével — kiilon dij nem szdmithat6 fel.

3.8

Ez a rendelet 2002. februar 1. napjan 1ép hatalyba, egy-
idejleg a belfoldi postai szolgéltatasok legmagasabb hat6-
sagi dfjair6l szolé 35/1997. (XII. 21.) KHVM rendelet,
valamint a médositasara kiadott 19/1998. (VII. 7.) KHVM
rendelet, 29/1998. (XII. 23.) KHVM rendelet, 41/1999.
(XII. 21.) KHVM rendelet és 3/2000. (XII. 21.) MeHVM
rendelet hatdlyat veszti.

Dr. Stumpf Istvdn s. k.,

a Miniszterelnoki Hivatalt vezet§ miniszter

Melléklet
az 5/2002. (1. 26.) MeHVM rendelethez

1. Levél (levelezblap, képes levelezblap) dija:

| Helyi dij Tavolsagi dij
a) Szabvany levél 33 Ft 38 Ft
b) Egyéb levél
100 g-ig 57 Ft 62 Ft
350 g-ig 78 Ft 82 Ft
c) Levelezblap, képes
levelezdlap 30 Ft 30 Ft
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Szabvanylevélnek az a levélkiildemény mindsiil, amelynek
tomege legfeljebb 30 g, 114X 162 mm vagy 110x 220 mm
méretli boritékban adjék fel (az eltérés 10 mm-nél nagyobb
nem lehet); a boriték le van zarva és a tartalom a boritékot
teljesen kitolti (a tartalom hossza, illetSleg szélessége leg-
feljebb 5 mm-rel lehet kisebb a boritéknal), és a kiildemény
Osszenyomott allapotban is sima feliiletet ad.

2. A cimzett reklamkiildemények dija:

Dij
Kicsi 33 Ft

Kozepes 57 Ft

Nagy 78 Ft

Extra 95 Ft

A cimzett reklamkiildemény fajtai:

Kicsi:

— tdmege nem haladja meg a 30 g-ot,

— 114x 162 vagy 110x 220 mm méreti,

— Osszenyomott 4llapotban is egyenletesen sima

feliiletet ad, és 5 mm-nél nem vastagabb,

— nem tartalmaz olyan merev targyat, mely a kiilde-
mény hajlékonysagat és ezdltal a gépi feldolgozast akada-
lyozza.

Kozepes:

— tdmege nem haladja meg a 100 g-ot,

— méret: maximum 162x 229 mm (C5) + 2 mm be-
foglalé méretig,

— Osszenyomott 4llapotban is egyenletesen sima
feliiletet ad, és 10 mm-nél nem vastagabb.

Nagy:
— tdmege nem haladja meg a 350 g-ot,

— méret: maximum 229X 324 mm (C4) + 2 mm be-

foglalé méretig,
— Osszenyomott 4llapotban is egyenletesen sima
feliiletet ad, és 20 mm-nél nem vastagabb.

Extra:

7 2z

— az el6z6 harom kategodria feltételeinek nem megfe-
lel6 kiildemények.

3. A hivatalos irat dija:

Dij
Hivatalos irat sajat kézhez 228 Ft
Hivatalos irat egyéb 168 Ft

lll. rész HATAROZATOK

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1004/2002. (I. 26.) Korm.
hatarozata

a Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiilstér Uzemeltetd

Részvénytarsasag részérdl torténd hitelfelvételrdl
és az ehhez kapcsolodo allami kezességvallalasrol

A Kormédny a Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér
Uzemeltetd Részvénytrsasig (a tovabbiakban: Rt.) mii-
kodésének biztositdsa és a Budapest Ferihegy Nemzetkozi
Repiil6tér 1I/B termindljanak (a tovabbiakban: Termi-
nél) beruhdzasidhoz igénybe vett hitel kedvezSbb feltéte-
lekkel torténd kivaltasa érdekében az dallamhaztartasrol
sz616 1992. évi XXX VIII. torvény (a tovabbiakban: Aht.)
33. és 42. §-a, valamint a Magyar Koztarsasdg 2001. és
2002. évi koltségvetésérdl szo16 2000. évi CXXXIII. tor-
vény (a tovabbiakban: Kotv.) 36. §-anak (1) bekezdése
alapjan

1. készfizets kezességet vallal az Rt. részérél felveendd
89,5 milli6 USD tdke és annak jarulékai visszafizetésére a
kozponti koltségvetés terhére az aldbbi feltételekkel:

a) a felvett hitel kizar6olag a Terminal felépitésére és
részleges iizemeltetésére létrehozott Ferihegyi Utastermi-
nél Fejleszt6 Korlatolt Felel§sségii Tarsasdg (a tovabbiak-
ban: FUF Kft.) altal felvett 103 milli6 USD 6sszegt hitel-
szerz6dés alapjan még fenndlld teljes tartozasnak kiegyen-
litésére fordithato,

b) az a) pontban irt tartozas kifizetésével egyidejtileg
biztositani kell, hogy a hitel visszafizetésének biztositasara
a pénziigyminiszter altal 1997. februar 29-én aldirt kész-
fizetd kezességvallaldsi szerz6dés megsz{injon,

c) azRt. altal felveendd hitel feltételeinek 6sszességiik-
ben kedvez&bbeknek kell lenniiik a FUF Kft. altal felvett
hitel feltételeinél;

2. felhivja a kozlekedési és viziigyi minisztert és a pénz-
tigyminisztert, hogy az 1. pontban emlitett hitelekkel kap-
csolatos 4llami készfizetd kezességvallalashoz sziikséges
hitel- és kezességvdllaldsi szerzddések létrehozdsa, ille-
téleg megsziintetése érdekében a hitelezd hitelintéze-
tekkel — az Rt. képviselSinek bevondsdval — a targyala-
sokat haladéktalanul folytassa le;

Felelgs:  kozlekedési és viziigyi miniszter
pénziigyminiszter
Hatdrido: hitelszerz6désekre: azonnal

Uj kezességvallalasi szerz6désre:
a hitelszerz6dés alairasat kovetéen azonnal
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3. az Rt.-t 0,1% kezességvillalasi dij megfizetésére
kotelezi.

Felelgs:  pénziigyminiszter
Hatdrido: a készfizetd kezességet alapitd szerz6dés
alairdsaval egyidejtileg

4. E hatdrozat kozzétételével egyidejlileg a 2209/1996.
(VIL. 24.) Korm. hatdrozat 1—4. pontjai hatalyukat vesztik.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

A Kormany
1005/2002. (I. 26.) Korm.
hatarozata

a Kulturalis Javak Visszaszolgaltatasanak Bizottsagarol
sz0616 1036/1993. (V. 19.) Korm. hatarozat médositasarol

1. A Kulturélis Javak Visszaszolgdltatasinak Bizottsa-
garol sz616 1036/1993. (V. 19.) Korm. hatdrozat (a tovab-
biakban H.) 2. pontja helyébe az aldbbi rendelkezés 1ép:

»2. A Bizottsig miikodésével kapcsolatos titkarsagi,
szervezési és tgyviteli feladatokat a Nemzeti Kulturdlis
Orokség Minisztériuma ldtja el.”

2. A H. 3. pontja helyébe a kovetkezb rendelkezés 1ép:
3. A Bizottsag osszetétele:

Elnok:

a Kormanyt képvisel6 nemzeti kulturdlis 6rokség mi-
nisztere.

Tagok:

a Magyar Koztarsasdg moszkvai nagykovete,

a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma két képvi-
selgje,

a Kiiliigyminisztérium két képviselje,

a Pénziigyminisztérium képviselje,

a Kincstari Vagyoni Igazgatésag képviselgje,

a Szépmiivészeti Mizeum fdigazgatdja,

az Iparmiivészeti Mizeum f6igazgatdja,

a Magyar Nemzeti Galéria fGigazgatdja,

a Magyar Nemzeti Mizeum fGigazgatoja,

az Orszagos Széchényi Konyvtar féigazgatdja,

a Magyar Orszagos Levéltar f6igazgatoja,

a Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal elnoke,

a Hadtorténeti Intézet és Mizeum fGigazgatoja,

a Magyarorszagi Zsid6 Hitkozségek Szovetsége (a to-
vébbiakban: MAZSIHISZ) képviseldje,

a Magyarorszagi Zsidé6 Orokség Kozalapitvany (a to-
vébbiakban: MAZSOK) képviselsje.”’

3. A H. az aldbbi 1dj 4. ponttal egésziil ki, és az eredeti
4—7. pontok szamozasa 5—S8. pontra véltozik:

4. A MAZSIHISZ, a MAZSOK képviseldi tanacsko-
zasi joggal vesznek részt a Bizottsdg iilésein.”’

4. E hatdrozat a kozzététele napjan 1€p hatdlyba, ezzel
egyidejiileg a H. eredeti 6. pontja hatalyat veszti.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok

V. rész

KOZLEMENYEK,
HIRDETMENYEK

A BM Kézponti Adatfeldolgozé, Nyilvantart
és Valasztasi Hivatal kozleménye

A BM Kozponti Hivatal a 35/2000. (XI.30.) BM rendelet 73. § (1) bekezdése alapjan —az eddig kozzétetteken kiviil —
az aldbbi elveszett, megsemmisiilt gépjarmi torzskonyvek sorszamat teszi kozzé:

624504A 090375B 835432A
926553A 136923A 118389A
716937B 3697968 978656A
318663A T59779A 176037B
607493A 002206A 632115A
563433A 766002A 070464B
324088B 783226A 873374A
763562B 278332B 229910B
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768305A
367344B
561175B
005156A
427239A
421195B
125523A
083971B
377330B
063714B
954786B
874254A
186684A
131201A
224441A
490245B
053626B
835564B
490341A
993882A
291745A
548628A
T95173A
201691B
481703B
394461A
212983A
428722B
552293A

181464A
649779B
395807A
210486A
540352B
378307A
087406A
080620A
238559A
922662A
299433B
854040A
143447B
678665A
852124A
289500A
672588A
399764A
656739A
619208A
792811B
028078C
232301A
769455B
264401B
185154A
127873A
148217A
472108A

661693A
203787A
616089A
115751A
148381A
455800A
655920A
017221B
203146A
685748A
823810B
008394C
910218B
288883A
201123A
78524TA
528359B
803768B
371176B
430437B
877604B
479642A
496413A
912088A
008163A
218478B
726643A
190085A
599776A

Kozlekedési Nyilvdntarté Osztdly
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KOZLEMENY

A Magyar Hivatalos Kézlénykiadd megjelentette a

HAJOZASI SZABALYZAT

cim(, A/4 formatumu, 96 oldal terjedelmi kiadvanyt.

A kiadvany a vizik6zlekedés rendjérél szélo 27/1993. (IX. 23.) KHVM rendeletet
tartalmazza, amelynek mellékletét képezi a Hajézasi Szabalyzat.

A kézirat lezarva: 2001. szeptember 1-jén.
Ara: 1512 Ft &faval.

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Kézldnykiadé cimére (1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni. Fax: 338-4746 vagy 267-2780.

MEGRENDELOLAP
Megrendeljuk a

HAJOZASI SZABALYZAT

cimd kiadvanyt ............cco..c... példanyban.

A mMegrendeld (CEQ) NEVE: ...ttt ettt sa e s et aeenne s
Cime (VAros, iIrANYIOSZAM): ..o ne e e n e enes
(] (o7 T = V=741 o [
Az Ggyintézl neve, telefoNSzama: ...
A megrendeld (cé€g) bankszamlaszama: ..o

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyitt, a szallitast kdvetd
szamla kézhezvétele utan, 8 napon belll a Magyar Hivatalos Kézlénykiadonak a
szamlan feltintetett pénzforgalmi jelz6szamara atutaljuk.

KEREZES: ...t

cégszerd alairas
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TiszteltElofizetok!

Tdjékoztatjuk Oniket, hogy a kiadénk terjesztésében levé lapokra sz616 eldfizetésiiket folyamatosnak tekintjiik. Csak akkor kell
vadltozdst bejelenteniiik a 2002. évre vonatkozo eldfizetésre, ha a példdnyszdmot, esetleg a cimlistdt modositjdk, vagy uj lapra
szeretnének eldfizetni(pontos szdllitdsi, név- és utcacim-megjeliléssel).

Azesetlegesmodositdstsziveskedjeneklevélbenvagy faxonmegkiildeni.

Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy a lapszdllitdsrol kizdrolag az eldfizetési dij beérkezését kovetden intézkediink. Fontos, hogy az
eldfizetési dijakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. szamldra utaljdk, illetve a kiado dltal kikiildott készpénz-dtutaldsi
megbizdsonfizessékbe.

Készpénzes befizetés kizdrolag a Kozlonyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcim: Magyar Hivatalos
Kozlonykiado,1394 Budapest 62. Pf. 357. Fax: 318-6668.)

A 2002. évi lapdrak

Magyar K6zlony 56 784 Ft/év | Magyar Kozigazgatds 5376 Ft/év
Az Alkotménybirésag Hatdrozatai 10 752 Ft/év | Nemzeti Kulturdlis Alapprogram Hirlevele 2 688 Ft/év
Bényaszati Kozlony 2 688 Ft/év | Oktatasi Kozlony 13 776 Ft/év
Beliigyi Kozlony 14 448 Ft/év | Onkorményzatok Kozlonye 3360 Ft/év
Cégkozlony 59 136 Ft/év | Pénziigyi Kozlony 18 144 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 14784 Ft/év | Pénziigyi Szemle 13 104 Ft/év

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesits 10416 Ft/év | Statisztikai Kozlony 7 728 Ft/év
Hatdrozatok Tara 13 104 Ft/év | Szocialis és Munkavédelmi K6zlony 10416 Ft/év
Hazi Jogtandcsado 2688 Ft/év | Turisztikai Ertesits 6 720 Ft/év
Hirkdzlési Ertesits 3696 Ft/év | Ugyészségi Kozlony 4 032 Ft/év
Hivatalos Ertesits 8400 Ft/év | Viziigyi Ertesits 7 392 Ft/év
Ifjiisagi és Sport Ertesits 2688 Ft/év |

Igazsﬁgugy] Kozlony 9 (072 Ft/év Elet és Tudomfmy 6 384 Ft/év
Gazdasagi és Foglalkoztatdsi K6zlony 13 776 Ft/év | Ludové Noviny 1 680 Ft/év
Kornyezetvédelmi Ertesits 8 064 Ft/év | Neue Zeitung 2 688 Ft/év
Kozlekedési és Viziigyi Ertesits 13 776 Ft/év | Természet Viliga 3696 Ft/év
Kulturdlis Kozlony 11088 F/év | Valosdg 4032 Frév

Kiilgazdasagi Ertesitd 11 424 Ft/év

Az drak a 12%-os dfdt is tartalmazzdk..

A Hazi J ogtanacsad6 cimi lap elGfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé cimén:
Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. 1394 Bp. 62. Pf. 357 vagy faxon: 318-6668, vagy a www.mhk.hu/hj internetcimen taldlhaté megrendelSlapon.
Telefon: 266-9290/234, 235 mellék.
Eves el6fizetési dija 2688 Ft afaval.

A CD-JOGASZ hatilyos jogszabalyok hivatalos szamitégépes gyiijteménye 2002. évi éves eléfizetési dijai:

Onall6 viltozat 48 000 Ft 25 munkahelyes hédldzati véltozat 96 000 Ft
5 munkahelyes halézati valtozat 64 000 Ft 50 munkahelyes hédldzati véltozat 112 000 Ft
10 munkahelyes hédldzati véltozat 80 000 Ft | 100 munkahelyes hdlozati valtozat 128 000 Ft

Egyszeri belépési dij: 6000 Ft. (Araink az 4fit nem tartalmazzak.)

Facsimile Magyar Ko6zlony. A hivatalos lap 2001. évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak meg6rzésével, de konnyen kezelhetGen.
Hatalyos jogszabalyok online elérése: a 3 naponta frissitett adatbdzis az interneten keresztiil érhetd el a www.mhk.hu cimen. Tovabbi
informacié kérhet6 a 06 (80) 200-723-as z6ldszamon.

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a szerkesztSbizottsag kozremiikodésével.

A szerkesztObizottsdg elnoke: dr. Bartfai Béla.

A szerkesztésért felelGs: dr. Miiller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1—3.

Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiad6. Felel6s kiado: dr. Korda Judit vezérigazgato.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

El6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonal

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

ElGfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kozlonykiado a FAMA Rt. kozremtikodésével. Telefon/fax: 266-6567.
Informacid: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

Példdnyonként megvasarolhaté a kiadé Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szam alatti kozlonyboltjdban, illetve
megrendelhetd a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

2002. évi éves eldfizetési dij: 56 784 Ft. Egy példany ara: 140 Ft 16 oldal terjedelemig, utdna + 8 oldalanként + 112 Ft.

A kiad6 az el6fizetési dij évkozbeni emelésének jogdt fenntartja.

HU ISSN 0076—2407

02.0146 — Nyomja a Magyar Hivatalos Kozl6nykiadé Lajosmizsei Nyomddja. FelelGs vezetd: Burjan Norbert.




